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Ultradzwiekowy nawilzacz powietrza

Airbi STAR

Instrukcja uzytkowania
(wersja 1.0)
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1 Przed pierwszym uzyciem

1.1 Dlaczego nawilza¢ powietrze?

Pobyt w ogrzewanych pomieszczeniach moze by¢ nie tylko nieprzyjemny, ale rowniez
niezdrowy. Jedng z gtownych tego przyczyn jest panujgaca w nich niska wilgotnos$¢. Optymalna
wilgotnos$¢ powietrza wynosi od 45% do 55%, podczas gdy w wielu naszych domach, w zimie
spada ona ponizej poziomu 20%.

Co powoduje niska wilgotno$¢? Czasteczki kurzu, bakterie, odchody roztoczy, ktére w
normalnych warunkach sg przechwytywane przez btong sluzowa nosa i wydychane z powrotem,
z powodu suchego powietrza, ktére zmniejsza naturalne mechanizmy obronne organizmu,
dostajg si¢ do ptuc. Powoduje to obcigzenie systemu immunologicznego, a nastepnie
podraznienie btony $luzowej, drazniacy kaszel, popgkane wargi, co prowadzi¢ moze do ré6znych
choréb.

UltradZzwigkowe nawilzacze Airbi sg idealne do mieszkan, biur - wszedzie tam, gdzie jest niska
wilgotnos¢, ktora moze spowodowac problemy ze zdrowiem ludzi. Ultradzwigki wytwarzaja
pare, ktora jest nieszkodliwa dla zdrowia. Najwigksza zaleta ultradzwigkowych nawilzaczy jest
wysoka wydajnos¢ przy niskim zuzyciu energii.

1.2 Zasady dziatania ultradzwickowego nawilzacza

Nawilzacze ultradzwigkowe o wysokiej wibracji rozktadajg wode na mikrokropelki o $rednicy
1-5um. System wentylacji nastepnie wypuszcza tak przetworzong wode¢ do suchego powietrza,
w ktorym paruje ona i tworzy wymagang wilgotno$¢. W poblizu urzadzenia moga by¢ zatem
zauwazone widoczne opary, a nawet mgietka.

1.3 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy zawsze uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi.

o Instrukcje uzycia przechowywac, aby moc z niej skorzystaé w przysztosci.

e Po rozpakowaniu pudetka nawilzacza nalezy si¢ upewnic, czy nawilzacz nie zostat
uszkodzony podczas transportu. Jesli znajdg Panstwo jaka$ wade, nalezy skontaktowac si¢
ze sprzedawca tak szybko, jak jest to mozliwe. Zachowa¢ opakowanie do ewentualnego
przysztego wykorzystania.

e Przed pierwszym uzyciem sprawdzi¢ czy parametry urzadzenia (napigcie elektr., itp.)
odpowiadaja lokalnym warunkom.

e Nawilzacz zawsze umieszcza¢ na twardej, ptaskiej, poziomej powierzchni, co najmniej 15
cm od $ciany, z dala od Zrddet ciepla, takich jak palniki, grzejniki itp. Nawilzacza nie wolno
uzywac¢ na powierzchni, ktora nie jest pozioma.

e Przechowywac z dala od dzieci. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢ nawilzaczem.

e Przed uzyciem nawilzacza, rozwing¢ przewdd 1 sprawdzié, czy nie jest uszkodzony. W razie
uszkodzenia, nie nalezy go uzywac.

e Nie wolno wlaczac i odtacza¢ nawilzacza mokrymi rekami.

e Podstawowej jednostki nie powinno si¢ rozmontowywac.
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Nawilzacza nigdy nie uzywac z uszkodzonymi przewodem zasilajacym, czy wtyczka, lub po
awarii, czy jakiegokolwiek rodzaju uszkodzeniu. W takim przypadku nalezy przekazac
nawilzacz autoryzowanemu dealerowi do kontroli i naprawy.

Nie nalezy uzywac¢ w nawilzaczu zadnych dodatkow, jak: perfumy, esencje zapachowe itp.

Nawilzaczem nie trza$¢ - mogloby to spowodowac wyciek wody do dolnej czesci, co moze
mie¢ tez wptyw na jego dziatanie.

Nawilzacza nie przetrzymywac dtugo na stoncu.

Jesli w trakcie normalnego uzytkowania wydobywa si¢ niezwyczajny zapach, wytaczy¢
urzadzenie, odtaczy¢ je od gniazdka i pozostawi¢ do sprawdzenia przez wykwalifikowany
personel.

Przed czyszczeniem lub usuwaniem zbiornika, odlaczy¢ od gniazdka.

Jesli urzadzenie znajduje si¢ w eksploatacji, nie dotyka¢ wody lub zanurzonych w niej
czesSci.

Dopoki nie ma wody w zbiorniku, nie wlacza¢ nawilzacza.
Stara¢ si¢ unika¢ zarysowania konwertera do rozktadu wody.

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, upewnic si¢, ze nie dochodzi do przeciekania wody w
dot.

Nigdy nie my¢ dysku, nie zanurza¢ go w wodzie.

Ultradzwickowy nawilzacz powinien by¢ regularnie czyszczony. Podczas czyszczenia,
nalezy odpowiednio zastosowac si¢ do instrukcji i przestrzegac ich.

Nawilzacza nie uzywac¢, gdy powietrze w pomieszczeniu jest juz wystarczajaco wilgotne (co
najmniej 50% wilgotnosci). Zbyt duza wilgotnos¢ powoduje kondensacj¢ pary wodne;.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnetrznego, na zewnatrz jego uzytkowanie
jest wzbronione.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, umystowej lub psychicznej, lub nie posiadajace odpowiedniego
do$wiadczenia 1 wiedzy, o ile nie sg one nadzorowane lub osoba odpowiedzialna nie podata
im instrukcji dotyczacych obstugi!

Przed przechowywaniem urzadzenia, nalezy je ostroznie wysuszy¢ wedtug instrukcji. Nie
czys$ci¢ urzadzenia, jesli znajduje si¢ w nim woda. Urzadzenie przechowywa¢ w suchym,
chlodnym miejscu, z dala od dzieci.
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2 Opis urzadzenia

2.1 Dane techniczne

Model: SPS-921A

Emisja pary wodnej: 120-350 ml/ godz
Pojemnos$¢ zbiornika: 6 litrow

Wymiary (wys. x szer. x gt.): 26 x 18 x 35 cm
Masa: 2,5 kg bez wody

Kolor: czarny

Poziom hatasu: <35 dB (A)

Napiecie: 220-240 V

Czestotliwos¢: 50/60 Hz

Moc: 30-110 W

2.2 Schemat urzadzenia

1 Opis poszczegodlnych czesci urzadzenia:

1. dysza wylotowa

2. pokrywa zbiornika na wode

3. ruchomy uchwyt zbiornika na wode

4. zbiornik na wod¢

5. filtr wody

6. zamknigcie zbiornika na wode¢

7. przedni panel z przyciskami sterowania
8. podstawa

9. kabel zasilajacy z czujnikiem wilgotnos$ci
10. aromabox na esencje zapachowe

2.3 Wiasciwosci 1 funkcje urzadzenia

Wysokoefektywny przy zwigkszaniu wilgotnosci — zwieksza 1 reguluje wilgotno$¢ wzgledng
powietrza.

Automatyczne wytgczanie jako ochrona urzadzenia przy braku wody w zbiorniku.

Niski poziom hatasu w czasie uzytkowania oraz niskie zuzycie energii.

Mozliwo$¢ zastosowania w aromaterapii — nawilzacz byt specjalnie zaprojektowany tak, aby
mozna byto do niego dodac olejki eteryczne i wykorzystywac w ten sposob korzystne efekty
aromaterapii.

Mozliwo$¢ czyszczenia powietrza (system plazmowy) — generator jonow plazmy oczyszcza
1 wytwarza swieze powietrze, wigcej informacji znajduje si¢ w punkcie 2.4.

Zegar — mozliwo$¢ ustawienia okresu czasu, w ktorym urzadzenie bedzie dziatato.
Przetwornik rozpadu wody o wysokiej jako$ci 1 dtugiej zywotnosci.

Latwo napelniany zbiornik na wode.

Filtr ceramiczny do zmigkczania wody (usunig¢cie substancji mineralnych) o wlasciwos$ciach
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antybakteryjnych.
e Opcjonalna funkcja podgrzewania wody.
e Urzadzenie jest wyposazone w przyjazny dla uzytkownika ekran LCD.

PL

Sterowanie urzadzeniem jest mozliwe zar6wno za pomocg przyciskéw na przedniej Scianie

jak 1 zdalnie za pomoca dotagczonego pilota.

Urzadzenie posiada mozliwos$¢ ustawienia dwoch réznych kierunkéw wylotu pary wodne;j.
Nawilzacz powietrza usuwa napigcie elektrostatyczne.

Zapobiega r6znym chorobom.

Chroni skorg 1 utrzymuje ja w dobrej kondycji.

2.4 Dalsze informacje o systemie plazmowym

PLASMA SYSTEM jest unikalng technologia, dzigki ktorej mozna atakowa¢ wirusy unoszace
si¢ w powietrzu, powodowac ich rozktad i w ten sposob zapobiegac ich oddziatywaniu na
organizm ludzki. Ta technologia nie jest oparta na systemach filtacyjnych, lecz na
wykorzystaniu jonéw dodatnich (+) i ujemnych (-), ktére dziatajag w calym pomieszczeniu i
zwigkszajg szans¢ na faktyczne zniszczenie wirusow.

3 Instrukcja uzytkowania urzadzenia

3.1 Sterowanie za pomocg przyciskow

Urzadzenie mozna obshugiwa¢ za pomocg 8 przyciskéw, umieszczonych na przedniej $cianie

pod ekranem.

O

ON/OFF

&

MAX/MIN

PLASMA

%

MODE

Zdalne sterowanie

D

TIMER

-

a0
HUMIDITY

N
/cls

LIGHT

\Y

HEATING

Ekran LCD — opis przyciskow

ON/OFF — przycisk do wiaczania i wylaczania urzadzenia
TIMER — przycisk do aktywowania zegara
MAX/MIN - przycisk do nastawienia stopnia wydajnosci

HUMIDITY - przycisk do ustawienia zadanego poziomu
wilgotnos$ci powietrza

PLASMA — przycisk do wlgczenia i wylgczenia funkcji systemu
plazmowego

LIGHT - przycisk do ustawienia podswietlenia nawilzacza
MODE - przycisk do zmiany trybu roboczego

HEATING - przycisk do wiaczenia i wylgczenia funkcji
podgrzewania

Urzadzeniem mozna takze sterowac za pomoca 9 przyciskdw na pilocie zdalnego sterowania.
Ich funkcja jest taka sama jak funkcja przyciskow o takiej samej nazwie bezposrednio na
urzadzeniu. W przypadku, gdy w komorze baterii znajduje si¢ folia ochronna, nalezy ja usuna¢
przed pierwszym uzyciem pilota.
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11 — przycisk do wlaczania 1 wylgczania urzadzenia
1 12 — przycisk do nastawienia stopnia wydajnosci

- 13 — przycisk do wlaczenia i wylgczenia funkcji systemu

12 plazmowego
14 15 14— przycisk do ustawienia docelowej wilgotnosci powietrza
16 17 15 — przycisk do ustawienia pod§wietlenia nawilzacza
18 19 16 —przycisk do ustawienia nocnego trybu nawilzacza
17 — przycisk do aktywowania zegara
18 — przycisk do zmiany trybu roboczego
19 — przycisk do wiaczenia 1 wylaczenia funkcji podgrzewania
3.2 Ekran LCD

Na ekranie LCD wys$wietlane sg zmierzone warto$ci temperatury lub wilgotnosci w poblizu
urzadzenia oraz inne symbole, dotyczace roznych funkcji urzadzenia.

20 21 22 23 Opis poszczegdlnych segmentéw na ekranie LCD:

ikona trybu SMART

ikona wlaczenia urzadzenia

ikona pustego zbiornika na wode

ikona trybu nocnego

temperatura (°C) lub wilgotno$¢ wzgledna (%)
ikona podgrzewania

ikona trybu AUTO

animowana ikona, wskazujaca stopien wydajnosci
zegar

10. ikona systemu plazmowego

11. ikona trybu MANUAL

12. ikona trybu CHILD

24

25

26

VXN R WD —

27

28

3.3 Uruchomienie

Przed pierwszym uzyciem nalezy pozostawi¢ urzadzenie przynajmniej na pot godziny w
temperaturze pokojowej. Zaleca si¢ uzytkowanie urzadzenia w zakresie temperatur 5-40 °C i
przy wilgotnosci wzglednej nizszej niz 80%. Nalezy usuna¢ pokrywe zbiornika (2) i nastgpnie
za pomoca ruchomego uchwytu (3) zdja¢ zbiornik na wode (4) z urzadzenia. Nastepnie
odkreci¢ zamknigcie zbiornika od spodu i napetni¢ zbiornik czysta woda (temperatura wody
nie powinna by¢ wyzsza niz 40 °C). Po napelnieniu zbiornika nalezy go ponownie zamknac.
Zamknigcia (6) nie trzeba dokrgca¢ do konca, poniewaz ponowne poluzowanie mogloby
wymagac uzycia wickszej sily.

Nalezy skontrolowaé¢ dolng cze$¢ nawilzacza i upewnic si¢, ze ta czg$¢ nie jest
zanieczyszczona. Nalezy ostroznie nasadzi¢ zbiornik z woda na podstawe i odczekac kilka
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sekund, az woda dotrze do dolnej komory. Nast¢pnie nalezy podiaczy¢ kabel zasilajacy
nawilzacza do gniazdka (NIGDY NIE WOLNO WEACZAC URZADZENIA, JESLI W
DOLNEJ KOMORZE NIE MA WODY). Jesli urzadzenie jest wylaczone, ale podtaczone do
kontaktu, na ekranie §wieci si¢ symbol wiaczenia urzadzenia (21).

Urzadzenie nalezy wlaczy¢ za pomocg przycisku ON/OFF na przedniej $cianie urzadzenia lub
na pilocie. Chwile po uruchomieniu urzadzenia z jego gornej czgsci zacznie si¢ wydobywac
mgla wodna. Dwie dysze wyj$ciowe z nawilzacza mozna ustawi¢ w dowolnym kierunku.
Dysze wyjsciowe nie powinny by¢ ustawione bezposrednio na osoby, znajdujace si¢ w
otoczeniu nawilzacza (np. na $pigce dziecko itd.) ani w kierunku hydrostatu, wbudowanego na
kablu zasilajacym, poniewaz opadajaca mgta wodna moze mie¢ wptyw na pomiar wilgotnosci
wzgledne;.

Za pomocg przycisku do zmiany trybu roboczego mozna ustawi¢ jeden z 4 trybow:

e SMART - inteligentny tryb roboczy, w ktérym urzadzenie samo sobie ustawi docelowa
warto$¢ wilgotnosci 1 bedzie probowato jg utrzymac w zaleznosci od otaczajacej
temperatury (na ekranie zapali si¢ ikona trybu SMART). Im nizsza bedzie temperatura
otoczenia, tym wyzsza bedzie docelowa wilgotnos¢.

e MANUAL - tryb roboczy, w ktérym uzytkownik ma mozliwo$¢ ustawienia natgzenia
wypuszczanej pary. Za pomoca przycisku do zmiany trybu roboczego (18) urzadzenie
zostanie przetaczone do trybu MANUAL. Na ekranie zapali si¢ ikona trybu MANUAL (30).
Za pomoca przycisku do ustawienia stopnia wydajnosci (12) nalezy wybra¢ jeden z trzech
stopni (niski, umiarkowany, wysoki). W zaleznosci od wybranego stopnia zmieni si¢
animacja na ekranie (27).

e AUTO - automatyczny tryb roboczy, w ktorym uzytkownik ma mozliwo$¢ ustawienia
docelowej warto$ci wilgotnosci, utrzymywanej przez urzadzenie. Za pomocg przycisku do
zmiany trybu roboczego (18) urzadzenie zostanie przetagczone do trybu AUTO. Na ekranie
zapali si¢ ikona trybu AUTO (26). Za pomoca przycisku do ustawienia docelowe;j
wilgotnosci powietrza (14) nalezy ustawi¢ warto$¢ wilgotnosci wzglednej, ktora ma by¢
utrzymywana (ustawienie przebiega cyklicznie co 5% od 35% do 75%, co oznacza ciagte
nawilzanie, tj. manualny tryb roboczy). Przy ustawianiu tego trybu na ekranie jest
pokazywana aktualnie wybrana warto$¢, po kilku sekundach nieaktywno$ci ekran zostanie
przetaczony 1 bedzie pokazywat biezgca warto$¢ wilgotnosci.

e CHILD - dziecigcy tryb roboczy, w ktorym urzadzenie jest wstgpnie ustawione na
docelowa wilgotnos¢ 55% i stara si¢ jg utrzymywaé. W urzadzeniu jest wiaczona funkcja
systemu plazmowego oraz podgrzewania.

Za pomoca przycisku PLASMA mozna aktywowac/dezaktywowa¢ funkcj¢ systemu
plazmowego. Wiegcej informacji o tej funkcji znajduje si¢ w rozdziale 2.4 niniejszej instrukcji.
Na ekranie funkcja ta jest pokazana za pomocg ikony (29). Gdy ta funkcja jest aktywna, ikona
na ekranie LCD jest zapalona.

Za pomoca przycisku TIMER mozna ustawi¢ zegar, ktory okresla, jak dtugo urzadzenie bedzie
wlaczone. Uzytkownik ma mozliwos$¢ ustawienia czasu od 1 do 12 godzin, po uptywie tego
okresu urzadzenie samo wytaczy sie. Gdy ta funkcja jest aktywna, na ekranie pokazany jest
czas (28), pozostajacy do konca wiaczenia urzadzenia.
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Za pomocg przycisku LIGHT mozna na spodzie urzadzenia ustawi¢ pod$wietlenie. Tym
samym przyciskiem pod§wietlenie mozna ostabi¢ lub zupetnie wytaczy¢.

Za pomoca przycisku HEATING mozna wlaczy¢ w urzadzeniu funkcje podgrzewania. Gdy ta
funkcja jest aktywna, na ekranie jest zapalona ikona tej funkcji (25). Funkcja podgrzewania
nieznacznie ogrzewa wod¢ w dolnej komorze przed wylotem. Przy wiaczonej funkcji
podgrzewania wystepuje zwigkszone zuzycie energii elektryczne;j.

W przypadku, gdy w czasie eksploatacji urzadzenia zabraknie wody w zbiorniku, urzadzenie
automatycznie wytaczy sie¢, rozlegnie si¢ sygnat dzwickowy i zapali si¢ wskaznik pustego
zbiornika (22).

Po przytrzymaniu przycisku PLASMA przez 2 sekundy nastapi dezaktywacji/aktywacja
wszelkich sygnalow dzwickowych w urzadzeniu.

Po przytrzymaniu przycisku HUMIDITY przez 2 sekundy zostanie aktywowany tryb nocny
urzadzenia. Na ekranie zapali si¢ ikona trybu nocnego (23), zostang wylaczone wszelkie
sygnaty dzwickowe a ekran po kilku sekundach catkowicie zgasnie poza ikong trybu nocnego,
ktoéra bedzie swieci¢ przythumionym $wiattem. Po uzyciu ktéregokolwiek przycisku ekran LCD
zostanie aktywowany, a po 5 sekundach, jesli nie zostanie naci$nigty zaden przycisk,
intensywno$¢ podswietlenia ekranu znow zostanie przytlumiona.

Urzadzenie jest wyposazone w ceramiczny filtr wodny (zob. schemat urzadzenia, punkt 5),
ktory sklada si¢ z wewngtrznego cylindra, pokrywy zewnetrznej oraz kulek ceramicznych.
Plastikowa cz¢$¢ zawiera nanoczastki srebra, ktore sterylizuja wode 1 niszczg drobnoustroje
(funkcja antybakteryjna). Kulki ceramiczne zmigkczajga wodg (zatrzymuja substancje
mineralne) 1 usuwaja jej nietypowy zapach.

W przypadku regularnego uzywania urzadzenia niezbedna jest wymiana filtra wodnego raz w
roku. Raz w miesigcu filtr musi by¢ wyczyszczony w celu zapewnienia idealnego filtrowania
wody. Wiecej informacji znajduje si¢ w rozdziale 5 - Konserwacja.

3.4 Aromaterapia

Nawilzacz powietrza umozliwia uzycie esencji zapachowych. Do komory do tego
przeznaczonej (14) da¢ na pasek filcu lub waty kilka kropek zapachu (maks. 5-10 kropel).
Nawilzacz powietrza stosuje najnowsze procedury oparte na ultradzwigkach tak, ze olejki
esencjonalne 1 woda atomizuja si¢ do mikroskopijnie matych kropli. Dzigki tej technologii,
moga Panstwo korzysta¢ z dobroczynnego wptywu aromaterapii wedle swych potrzeb.

Nalezy zapamigta¢: nadmierne uzywanie wonnych esencji moze uszkodzi¢ plastik w
urzadzeniu. Nigdy nie dodawa¢ esencji zapachowych bezposrednio do pojemnika na wode¢
albo do spodniej komory urzadzenia. W przypadku, ze chca Panstwo zastosowaé inny
zapach, zaleca si¢ uzycie nowego kawatka suchego filcu lub waty. Uzywac¢ tylko esencji, ktore
NIE ZAWIERAJA alkoholu. Alkohol moze uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie, ktore ulegnie
uszkodzeniu w wyniku uzycia takich substancji nie podlega gwarancji.
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4 Rozwigzania potencjalnych problemow

Problem

Potencjalna przyczyna

Rozwigzanie

Wskaznik zasilania nie $wieci
sie.

Brak podtaczenia do sieci
elektryczne;.

Podlaczy¢ kabel zasilajacy do
zrodla energii elektryczne;j.

Wskaznik zasilania swieci sig,
urzadzenie jest wlaczone, ale
z dysz wylotowych nie
wydostaje si¢ zadna mgta, ani
nie czu¢ zadnego powiewu
powietrza.

Brak wystarczajacej ilosci
wody w pojemniku.

Uzupehi¢ wod¢ w pojemniku.

Niezwykty zapach w czasie
dziatania

Pierwsze uruchomienie
urzadzenia.

Wyjaé zbiornik i pozostawi¢ go
otwartym przez 12 godzin w
chtodnym miejscu.

Brudna lub zbyt stara woda w
pojemniku.

Wyczysci¢ zbiornik z woda i
wymieni¢ wodg na czysta.

Mimo ze wskaznik zasilania
swieci si¢, urzgdzenie nie
pracuje. Z nawilzacza wycieka
woda na zewnatrz.

Niedostateczne dokrecenie
zaworu pojemnika na wode.

Dokreci¢ wystarczajgco
zamkniecie pojemnika na wode.

Uszkodzenie zbiornika na
wodg.

W przypadku uszkodzenia
zbiornika na wodg nalezy
zwrocic si¢ do autoryzowanego
serwisu.

[lo$¢ rozpylanej wody jest
zbyt mala.

Zbyt wiele kurzu w dolnej
komorze urzadzenia.

Wyczysci¢ ostroznie dolng
komorg — przede wszystkim
przetwornik rozktadajacy wode.

Woda jest zbyt brudna albo
zbyt stara.

Wyczysci¢ zbiornik na wode i
wymieni¢ j3 na nowa.

Nadmierny hatas podczas
dzialania.

Rezonans wody w zbiorniku
przy niskim stanie wody.

Dopehi¢ zbiornik woda.

Urzadzenie znajduje si¢ na
nierownej powierzchni.

Przemiesci¢ urzadzenie na
rowna, gtadka powierzchnie.

Para wydostaje si¢ wokot
dyszy wylotowe;.

Wokot tryski wystepuja
niewielkie otwory.

Umocowac dysze tak, aby wokot
nie byto zadnych otwordw.

Czyszczenie urzadzenia

z kamienia wodnego przy
pomocy roztworu octu nie
dziata i nie udaje si¢ w pehni
usung¢ kamienia wodnego.

Czyszczenie nie jest
przeprowadzane prawidlowo
albo stosowana woda zawiera
zbyt wiele sktadnikow
mineralnych.

Uzywa¢ bardziej mickkiej wody.
Proces czyszczenia trzeba
powtorzy¢ kilka razy po sobie
albo nalezy uzy¢ silniejszego
rozpuszczalnika sktadnikow
mineralnych np. kwasku
Cytrynowego.

Za usterki nie uwaza si¢ nastepujacych:
e W przypadku korzystania ze zbyt twardej wody w urzadzeniu, moze si¢ pojawi¢ biala warstwa. W
tym przypadku nie dochodzi do awarii. Prosze uzywac¢ migkkiej wody.

e Bulgotanie wody, ktore mozna ustysze¢ w systemie operacyjnym urzadzenia jest naturalnym

zjawiskiem.

e Urzadzenie pracuje cicho, ale nie bez hatasu. Halas ponizej 35 dB nie jest uwazany za wadg.

UWAGA!

PL

Jezeli Zadne z powyzszych rozwigzan nie usunie wady, nalezy skontaktowac si¢ w kazdym przypadku z
serwisem lub dystrybutorem. Nigdy nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie!
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5 Konserwacja

W przypadku uzycia zbyt twardej wody (zawierajacej zbyt wiele sktadnikow mineralnych), w czesci
urzadzenia moze generowac si¢ tak zwany ,,biaty proszek®, ktory zbiera si¢ w konwerterze do
rozktadania wody, w dolnej komorze, lub pojemniku na wodg. Zbyt wiele tych zanieczyszczen moze
uniemozliwi¢ prawidlowe dziatanie urzadzenia.

W przypadku tworzenia sie ,,bialego proszku“ polecamy:

LD =

Uzywa¢ zimnej przegotowanej wody lub wody destylowane;j
Konwerter do rozktadania wody (9), zbiornik wody i dolng komore czyscié¢ co tydzien
Wymienia¢ wode w nawilzaczu czgsto i regularnie i utrzymywac go w czystosci

Upewnic sig¢, czy urzadzenie przed uzyciem jest zupelnie suche

Jak czy$cié konwerter wody:

1.

Nalaé 5-10 kropelek octu do konwertera i zaczekac 2-5 minut (zamiast octu mozna uzy¢ roztworu
soku z cytryny).

Delikatnie wyczys$ci¢ konwerter za pomoca pgdzla lub szczoteczki.
Wyptuka¢ konwerter czysta woda.

W przypadku wystapienia silniejszego osadu kamienia bedzie trzeba caty proces przeprowadzi¢
kilka razy z rzedu.

Jak czv$cié¢ dolna komore:

1.

Dolng komore czysci¢ cienka tkaning i uzy¢ octu, jezeli podstawa pokryta jest zanieczyszczeniem
wody (kamieniem wodnym).

W przypadku zanieczyszczen w czujniku wody w dolnej czeéci pojemnika prosimy uzy¢ do
czyszczenia octu za pomoca pedzla lub szczoteczki. Nastepnie trzeba pojemnik wyptukaé czysta
woda i nala¢ do niego czysta wode.

Nastepnie trzeba sprawdzié¢, czy czujnik pomatu si¢ porusza. Jezeli tak sie nie stanie, to trzeba
powtérzy¢ te czynno$¢ ponownie, dopoki czujnik nie zacznie si¢ poruszaé pomatu.

Jak czvS$cié filtr wody:

1.
2.

Odkreci¢ nasadg filtra zbiornika wody, umiesci¢ ja w stonej wodzie na 24 godziny.
Wyjaé filtr ze stonej wody, potrzasng¢ nim kilka razy i sptukaé czysta woda.

Proces czyszczenia filtru jest zakonczony. Jesli filtr nie bedzie uzywany, trzeba zostawi¢ go do
catkowitego wyschnigcia, umies$ci¢ go w ochronnym pojemniku i przechowywa¢ w suchym 1
ciemnym miejscu.

Wymiana filtra wodv:

1.
2.
3.

Odkreci¢ nakretke filtra wody ze zbiornika wody.
Nowy filtr umiesci¢ na odpowiednim miejscu.

Wymiana filtra jest zakonczona.

Jesli nawilzacz nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, wyjacé filtr wodny z urzadzenia i pozostawi¢ go
do doktadnego wyschnigcia. Filtr zapakowaé do opakowania ochronnego i umiesci¢ go w suchym i
ciemnym miejscu.
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6 Utylizacja urzadzenia

pojemnika na odpady domowe. Ma by¢ on przekazany do zbiornikdéw recyclingu

sprzgtu elektronicznego i elektrycznego. Oznaczenie to znajduje si¢ na produkcie,
[ instrukcji obstugi lub opakowaniu. Niektore materiaty z produktu mogg by¢

zastosowane ponownie, jesli trafig do recyklingu. Ponowne uzycie niektorych
czesci lub surowcow ze zuzytych produktéw znacznie przyczynia si¢ do ochrony srodowiska.
Jesli potrzebujesz wigcej informacji na temat punktow ze zbiornikami w Twoim regionie,
skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami.

ﬁ Po zakonczeniu uzytkowania nie mozna wyrzuci¢ tego produktu do normalnego

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostalymi stosownymi
postanowieniami 89/336/EEC. Urzadzenie zostalo zatwierdzone do uzytku w krajach UE, w
zwigzku z tym jest opatrzone oznaczeniem CE. Wszystkie niezbedne dokumenty dotyczace
urzadzenia sa dost¢pne u importera.

Zmiany parametrow technicznych, wlasciwosci, bledy w druku instrukcjach dotyczacych
uzywania sg zastrzezone.

Dostawca dla Europy

Bibetussr.o.

Loosova 262/1, Brno 638 00, Republika Czeska
info@bibetus.cz

+420-544214627
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